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سلام و احوال پرسی
سلام کردن، معرفی خود و ادامه دادن گفت وگو.

سلام و خداحافظی
здра́вствуйте سلام (رسمی) до свида́ния خداحافظ

приве́т سلام (خودمانی) пока́ خداحافظ (خودمانی)

до́брое у́тро صبح بخیر уви́димся به امید دیدار

до́брый день ظهر بخیر до за́втра تا فردا

до́брый ве́чер عصر بخیر всего́ до́брого موفق باشید

споко́йной но́чи شب بخیر добро́ пожа́ловать خوش آمدید

ادب و تعارف
пожа́луйста لطفاً / خواهش می کنم прости́те معذرت می خواهم

спаси́бо ممنون ничего́ چیزی نیست / مهم نیست

большо́е спаси́бо خیلی ممنون коне́чно البته

извини́те ببخشید с удово́льствием با کمال میل

معرفی خود
Как вас зову́т?

اسم شما چیست؟ (رسمی)

Меня́ зову́т Анна.
اسم من آناست.

О́чень прия́тно.
از آشنایی تان خوشوقتم.

Отку́да вы?
اهل کجا هستید؟

Я из А́нглии.
من اهل انگلستان هستم.

Кем вы рабо́таете?
چه کار می کنید؟

گپ کوتاه
Как дела́?

حلاتان چطور است؟

Хорошо́, спаси́бо. А у вас?
خوبم، ممنون. شما چطور؟

Норма́льно. / Так себе́.
بد نیستم. / نه خوب، نه بد.

Вы говори́те по-англи́йски?
انگلیسی صحبت می کنید؟

Я немно́го говорю́ по-ру́сски.
کمی روسی صحبت می کنم.

Я не понима́ю.
نمی فهمم.

ты یا вы؟
вы هم ضمیر جمع «شما» است و هم مفرد مؤدبانه. آن را با هر کسی که تازه با او آشنا شده اید، با هر کسی که بزرگ تر از
شماست و در هر مغازه یا اداره ای به کار ببرید. اما ты برای دوستان، خانواده و کودکان است — صبر کنید تا طرف مقابل خودش
شما را به گفتنش دعوت کند. اشتباه کردن در همین نکته رایج ترین راهی است که یک مبتدی ناخواسته بی ادب به نظر می رسد.
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